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PROPOSITION DE LOI 
sur la valorisation des céréales, 

DEVELOPPEMENTS 

WETSVOORSTEL 
op de valorisatie der graangewassen. 

TOELICHTING 

lV{ESUAMES, MESSIEUflS, 

La culture des céréales traverse une crise qui pourra ,t 
avoir une répercussion fatale sur toute l't1gl'ic11lture de 1 
not.re pays. 

Les céréales exotiques sont frappées d'un droit ù leur 
entrée en Belgique. Le total de ces droits doit servir à don­ 
ner des primes de valorisation aux cultivateurs. Malheu­ 
reusement ce droit {l'entrée 11\1 pas toujours été perçu de 
façon permanente. D'autre part, d'une année ù l'autre, 
alors que le cultivateur compte recevoir au moins à l'hec­ 
tare de culture ce que Ic Gouvernement lui a attribué 1>0111· 
la récolte précédente, il arrive qu'une diminution Iort 
sensible vient déjouer tous ses calculs et. le met <fans une 
situation critique. 

Ce fui le cas pour les récoltes cle Hl3/4 et l!l3fi. I.e polit. 
tableau ci-dessous fera de suite comprendre de quel dés­ 
équilibre le paysan fut victime : 

Primes pour la récolte rie 19.U al/nuées en 198.5. 
Froment . . . . . ·• fr. 
Epeautre, seigle, méteil, escourgeon, orge . 

Froment ... fr. 
Epeautre, seigle, méteil, escourgeon, orge . 

500.- . 
2;i0.-- 

Primes pour fa récoiù: de f9.'J5 allou,·;es pur orrêlé rouo! 
du 28 mai -/9.16. 

200.·-· 
150.-- 

On voit combien la différence est énorme. Ce que le culti­ 
vateur demande, c'est une prime fixe pour ne pas être 
victime des surprises désagréables que nous signalons. 
D'abord, nous avions songé ù soumettre à la Chambre la 
fixation d'un chiffre précis par hectare, qui aurait pu être 
pom· le froment. par cxe111plc <le 500 ou 550 francs. 

Mais une telle disposition peut nuire, soit ù l 'F.tat, soit 
au cultivateur lui-111~111e. Les fl11cluatio11s posslblcs de ln 
monnaie, {ks changcrucnts 1111port.n11t.s dans I 'i111 porta t ion 
peuvent causer ù 1·1111 nu l'autre 1111 rfcl JH'éj11{licr. 

j!E\'IIOUWEN, )llfüE HE~REN, 

De graanbouw doorworstel! een crisis welke een nood­ 
lottigen terugslag zou kunnen hebben op gansch den land­ 
bouw van ons land. 

Op de uitheemsehe graansoorten wordt, bij den invoer 
in België, een recht geheven. Uil <Ic opbrengst dezer rech­ 
ten worden vnlorisaliepremies uitgekeerd aan de landbou­ 
wers. Ongelukkig, werd dit invoerrecht niet. steeds bestendig 
geïnd. Ofschoon (Ic landbouwer hoopte per verbouwde 
hectare evenveel te ontvangen als het vorig jaar -- hetgeen 
de Hegeering 11cm voor den vorigen oogst tnekend, --- is 
hel gebeurd dat een aanmerkelijk vermindering ni zijn 
berekeningen in de war stuurt en hem in een lmchelijkcn 
toestand pianist. 

Zulks was he! grrnl 111r! de oogsten vnn l!J3l en l!):3:-}. 
Uil omlcr~taamlc tabel valt dadelijk op van welke misreke­ 
ning de landbouwer het slachtoffer werd : 

Prcmiëu i;nor :/e11 11oqsl n1t11 19.1ft. toeyf'/;rud 1.11 19:15. 

Tarwe . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . .. . . . . fr. 500.-·· 
Spelt, rogge, masteluin, wintergerst, gei~~, 2!10.-- 

/1rem1ën noor den oug.st 1)(111 19.'l.5 
l1JC{feke11d bij /( oninf;/ijk /1cstuit nrm 'lR Mei -/986. 

Tarwe fr. 
Spelt, rogge, masteluin, wintergerst, gerst . 

2nn.--·· 
l:iU. - 

lien ziel dal het. verschil aanzienlijl: is. \Val de lantl­ 
houwer vraagt, i~ een vaste premie ten einde niet hel 
slachtoffer te zijn van de onaangename verrassingen 
waarop wij hooger wezen. Eerst waren wij zinnens aan 
de Kamer voor le stellen een vast cijfer per hectare te 
bepalen, bijvoorbeeld, 500 or 550 frank voor tic tarwe. 

Zulke bel)<'lling kan echie!' nadeelig zijn, hetzij voor den 
Siant. hetzij voor dr.11 lundbouwer zelf. \fngelijkc schom- 
111cli11gc11 der valuta, belangrijke vcrunderiugen van firn 
invoer kunnen 11ndrcligc gt'VO)!{e11 lwh1Jc11 zoowel \'Ol)J' rlr-n 
rP11e als vour den andere. 
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C'es] pourquoi no-us proposons simplement un prélève­ 
ment fixe de 80 p. c. sur le total des droits d'entrée qui 
frappent les céréales exotiques en faveur de la culture na­ 
tionale. 
La mise en valeur des emblavements doit avoir la sollici­ 

tude du Gouvernement. 
Cette réforme, et cela se conçoit, est îavorable ail culti­ 

vateui lui-même, mais aussi au Ierrnier et à I'éleveur. Il 
y a, en effet, tendance à la surproduction laitière, beur­ 
rièrc et animale. Les cultivateurs de céréales, inquiets de 
voir les prinie,s annuelles varier dans des proportions con­ 
sldérables, las aussi de produire ù perte, transforment 
petit ù petit leur culture en pâture. S'ils ont la s{•ctJ.T'ilé 
de l'avenir, s'ils sont certains de pouvoir saus crainte 
transfonuer des herbages en emblavements, ils s'nttnche­ 
ront à développer la culture des céréales indigènes. 

Nous avons préconisé que les droits d'entrée et les 
80 p. c. (le prime soient maintenus pendant cinq années. 
Cette période suffira au cultivateur Jl-O\H' mettre sa terre 
en valeur, aux pouvoirs publics pour· apprécier les résul­ 
tats cl prévoir le statut de l'avenir. 

Daarom stellen wij eenvoudig voor ecu vaste afhouding 
van 80 t. li. te doen, ten bate van den nationalen -grnan­ 
bouw, op het totaalbedrag der invoerrechten. 

Het productief maken vau {le korenvelden moet de aan­ 
dacht gaande houden der Ilegeering. 

Deze hervorming is, natuurlijk, voordeelig voor den 
land-bouwer· zelf, maar ook voor den pachter en den vee­ 
kweekcr. Inderdaad, er dreigt overproductie van melk, 
bote!' en vee. De graanverbouwers, ongerust omdat de 
jaarpremién van jaar tot jaar aanmerkelijk verschillen en 
het opgeven nog langer met verlies te werken, zetten h1111 

velden gclei{lelijk in weidegronden om. ln,:iiell zij zeker 
zijn van de toekomst en zonder vrees hun weidegronden i11 
zaaigronden mogen omzetten, zullen zij zich opnieuw toe­ 
leggen op de teelt van inheerusch graan. 

Wij stellen voor dttt de invuerrechten en de &O t. h. pre­ 
mie zouden gehaudhaafd blijven, gedurende vijf jaren. l>if 
tijdperk zal voor den landbouwer volstaan oiu zijn grond 
productief le maken en voor de openbare besturen om dl! 
gevolgen na te gaan en het statuut voor de toekomst uil 
le werken. 

Ilsmard LEGROS. 

PROPOSITION DE LOI 

ABTICLE rnrrnrnn. 

Un droit d'entrée <le 10 francs par sac sera prélevé sur 
te froment, l'épeautre, le seigle, Ic méteil, l'escourgeon 
et .l'or-ge exotiques. 

A1rr. 2. 

La recette brute de ces droits d'entrée servira, à concur­ 
rence de 80 11. c., à la valorisation des cé11éales indigènes 
de même espèce et les prirnœ, seront réparties chaque an­ 
née pour la récolte précédente, dans la première quinzaine 
de juillet. 

Anr. 3. 

WETSVOORSTEL 

Lin arrèté royal détcrnuneru annuellement le montant <le 
la prime ù l'.lwct-iu-e pour chacune des céréales indigènes 
énumérées ù l'article premier. 

AHT. 4. 

La présente loi est prise pour une durée ile cinq ans, ù. 
partir de sa publication. 

EEIISTE Af:TIKEL. 

Een invoerrecht van lO frank per zak wordt geheven op 
uitheemsche tarwe, spelt, rogge, masteluin, wintergerst 
en gerst. 

Arn. 2. 

De bruto-ontvangst dezer invoerrechten zal, ten beloope 
van 80 l. IJ., dienen voor de valorisatie der inheemschc 

1 

graangewassen van {lezelfde soort en de prcmiën zullen, 
ieder jaar, voor den vorigen oogst, in de eerste helft van 
Juli worden omgeslagen . 

.-\BT. ;l_ 

Jaarlijks zal, hij Koninl<lijk besluit, liet bedrag bepaald 
worden van de premie per heet-are voor iedere inheernsche 
graansoort vérmekl in het eerste artikel. 

Anr. 4. 

Deze wet blijft vijf jaren Jang van kracht, met ingang 
van hare bekendmaking. 

lfsmard LEGR.OS, 
Iubert COLLET, 
«Icliu VJfüMER. 
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PROPOSITION DE LOI tendant à l'organisation 

d& l'enseignement officiel. 

AMENDEMENT présenté par MM. BRUNET et 
------- CA.~TON de WIART. 

ART. 8. 
(nouveau) 

AJOUTER UN ARTICLE 8 AINSI CONÇU 

WETSVOORSTEL strekkende tot de volledige in­ 
richting van het officieel onderwijs. 

AMENDEMENT door de HH. BRUNET en CARTON de 
------- WIART voorgesteld, 

Sera puni d'une amende de 50 à 500 francs, 
quiconque,pour déterminer un chef de fa.mille 
à faire usage du droit de réclamer l'ensei- 
gnement dans une école communale, à s'abste­ 
nir d1en faire usage, à signer une demande 
ou à la retirer, aura usé à son égard de 
voies de fait, de violences ou de menaces ou 
lui aura fait craindre de perdre son emploi 
ou d'exposer à un dommage sa personne, sa 
famille ou sa fortune. 

ART. 8. 
(nieuw) 

EEN ARTIKEL 8 BIJVOEGEN, LUIDENDE ALS VOLGT: 

Wordt gestraft met een geldboete van 50 tot 
500 frank, alwie -om een gezinshoofd en toe te· 
bewegen gebruik te maken van het recht het on­ 
derwijs te vragen in een gemeenteschool, zich 
te onthouden er van gebruik te maken, een aan­ 
vraag te onderteekenen of ze terug te trekken,­ 
gèbruik heeft gemaakt, te zijnen opzichte, van 
feitelijkheden, geweldl~aden of bedreigingen, 
of hem mocht hebben doen vrèezen zijn betrekking 
te verliezen of zijn persoon, zijn familie of 
zijn vermogen aan schade bloot te stellen, 

· Si le coupable est fonctionnaire, officier Is de schuldige ambtenaar, openbaar ambtenaar. 
public ou. chargé d'un service public, 11 amen- of met een openbaren dienst belast, dan kan 
de pourra être portée au double. de geldboete worden verdubbeld, 

------ '! _ 
Emile BRUNET. 

! H, CARTOK de WIART .\ 
! i 


